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Abstract

The core idea of immersive teaching is from the perspective of students, so that students im-
mersed in a certain environment, this environment makes students full of interest, suitable for
students to explore independently, and to achieve a certain learning purpose. International trade
English is quite professional, and the scenarios used are specific international trade processes and
other specific environments. In teaching, if the immersive teaching method can be used appro-
priately, it will not only improve the English level of students, but also improve the learning level
of students using English to learn professional courses. Let students effectively complete the es-
tablished learning tasks in the immersive experience, thereby improving the quality of teaching
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and learning effects.
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1. MRERERAERXHEER

YRR 1] (immersion theory) & H 25 I EF K 2200 B 22 (4% Mihalyi Csikszentmihalyi 563, PUG
B REE AR O E IR . ZEIRIAN, Y ATEAT L 3R, waR AR YT, &£
hEETT, HHEIER A AR R, AN TR IIRA . Csikszentmihalyi f5 i,  “UlIR” 2%
S TAERTHY “EAEARLR” (optimal experience), ‘&7 K1) A 75 2 I BE A AATTFE AT 55 I 1 D
Bl , MERE, AWk BEE R EAR2] [3].

TR AFF WP ARARBEE AT, BRI T 20 HD 60 FAUMERFPNEEHT . FrigrIdl
%, EBnEibS A | O R 7E B REENER) MBS IR T, 2 BerE 2] H BB RN, tAf
H B BE 22 > R H iR . ERXFEET, BREAMUEE T NS, R 02 54 5 ) HAh R HH 1)
TH. &N T 250K E, DR 7 EERKSERAA], #Ry “58 iE 5% I MBEK
JEH ) — IR EEF AT [4].

A H, VRABFEAH 2B EW, MAEEARY K. JURBEERAGRE BN TONEN B
ISR BAR, AR X E R A 2B, BABORI R, BT IR S BRI
M RRAAER . FR, PORRBEABAGR A LA gy, X5 32 SR s i DLaE 3] 38
O PRI 2 —EUH (3]

2. MERAKREHENESR

PR RBFRIFETIES BREMFS], U HE B RSB I EE T, WRaeE Lz iR =
ok, BARRSE E AR I SEEKCE,  [FR e m AR i F SE S S IRI ST Re ). i Uk
EHFA AR AL R AR B R A7 1) ) AL A IS IR R, 1R T TR ROR, T
UREFLLFRI A NG, RN B T3 m g = A G O

2.1. Bl RFNBFRESFIFE

Al 28 B SECS 006 B 0 A e B X, DR T B A A AR B SR i P A & B Bl A B, T
POR BB BRI R R LA gty BRI AR FIIR B30 21 o DR AEUA IR 7 ST L brtt 5
W, SRRSO 2 ML BRSPS A SEbris I RE T, REBEETHS S, K. TR, &
YE. WRITAES21ES) . TURAHE AT, RN “ K7 MAMPOTH “ 137 fEH. FERBAE
BRI S 5E RARIACE R, T BT M AR A 2 ST R B B S R . UM EEA
PIJTTH TAR: — WO AERE IR, BRI RRFAAEI BN RO A B0E KA 5
o5, OB I Rl AR A UR3].
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22. EMFERIES . WANERER

FEIRAE S, ZHE KRR AR R RS T 2, A AR EoRs A, Kt
i B PA TRAGE IV 22 A 22 ST RN L SRVESE L Wl R SRR R R . A 2R BRI AN T 7] T2 52 Z B
HORMF 2], TMHZEREE H ORGSR ZORIUE R N EA TR . AR SET, =
AR TR R DL A 05 B, Bl M2 ST rp A 2 B A om SR B IA, AR AT A AR I
IR IRNEZ IR /1, 8 FHEZINOGE, WM RCR WL, Rl R AR 5 RRFE I 5 2] D5 T X
R RN

23. REHFUERART D

ERE/NEHF T, SEl SR RS HHARI T “ LF RN A N7 (CBI, Content-based In-
struction) ] SR U FIEE SR, B PR 2 BARIE AR N AR W E, A RIRIEE S MR, Thaesidipe ki
He, XK H TR A 22 B A S A 1 — B AR 4]

OB RIRENEE AN — 2 HE S XA TERINR IR, TR, Susthst. mfk
AHESGHEZ SRR, RREEEARAiiE S kS o, Mk HARK, T 548 51 %06,
AT EMREENTHEME. MR RBCHERIFIES W T EERM, BERPAEANELIESENREH
7, T RAE T AR T AR AR T B o SR S A 4 B0 A rp 7 0] A V7 06 5 S 7 P L g A
A E, SR E R FRATRE SR AR BAR IR S TR RS A R . X BE SR R HEOR 54 5 5 3
TBIDGE, a{R 2 T AR I 2 I H AR

24. MERAHFMNEMEEOFEHER

SINVTIR 3o ST & B SRS B 99 0 2 AR A — B AP AL . — NS VOATTIR s %7
MG AE L LSRRGS A, TRGTRE R AW REERA B, I AKIE S . 2 Geneoee (1991)
(IBIE 7T I ST 22 1) 22 A R AN S i sCGERAR 10 I B A2 R AR B IR e m B RSB —F
A, RAVRABATEE A G, R AEEERAKCE EAAR RS . ZHE, ibRe2ES
IR SRR 2 R At AT B A5 oA ST 2 A I AL 5]

BAVE — 8> A ETOE Y SR G EMIF AL, JOETE 5 5 ) BRSO ZE . (HAAT REAE D8R
2 ST U 3 5 AR — O3 T B AR A B S S L A . TR B AP G Moifis 3G, L
BOE G AATHIRFC, AT AT PSR @ AT 27 SR A C Tl R IR R, IRAE— e R B BOR fAN
PGS MfE L, SRR IEE SRR

3. BB S ELHEFRIERR

R B 57 5 e Ml S T PR A 3 B0 2 [ B 52 5 &SR AT I 91l Ll S H i A sg il . dE (s
JEEY « (EPRTUE BT IEGE) M (OPRRH) SRR . DRI IR A DU RS R

3.1. TWRE, FUZIGHRS

HE PR R 4716 . B ARIER S RIE LB AR L& Cm TR . fEALIGEHS T, BBCH
CHLETRR AR ERR. HERRE 5B I 5 R E BBC, FFARRATTBANMEE S, E NS 9N
Hii24E “Both to Blame Collision Clause” , Bl “FEAA LA TTAE 555K » X BAYAE R “to blame” 14
RN SNBSS RN E S BN T AE E PR 5 2 Bk s b 1) AT

kitty JEHE TR D7, EMEER B CEAMTES, LEBEEY ; kite BETR CRNE”, ER%S
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Table 1. Related expressions and abbreviations in English for international freight forwarding

# 1. EfREERESURETHEXELARERANGES

5 AR BEXHESER T AREIFE L AFR TN AR A3
1 SCR Specific Commodity Rates fRE R it
2 CCR Class Rate or Commodity Classification Rates LRI
3 GCR General Cargo Rates s s
4 FCL full container load BAH
5 LCL less then container load i)

6 Non-conference Lines AePERE A ik

7 NVOCC Non-vessel Operating Common carriers TEEBMmAIKEN
8 Voyage Chartering AR AR

9 Time Chartering E WIFEAR

10 Bareboat Chartering F AR A

11 Contract of Affreightment I F MY

IR 1 B2 X S AN A g T A A Dl (L iRk, MRSz kg, X’
M ARAE (I ESCRIEN T2 AR B A — @ MR . A R R Rl 2 X SR K A LA
BRSPS 5, REACIZ AR, BRI hr, R8RS ikf
B DA T B e M F AR OGT MV ARE A T BUAR SGI SEANSA AT, SRR SCEL AR 5C 1 52 5 3417 81
Jike. FEBLEEAS b, FORBEMECIZA RIAICARTE, XA A DOE R 5 e R ARk, T H.
A AOE F BISEBR 2

3.2. TAIHEE JIEFFE B ZEREE

EIBR 57 5 Tl s ERE TR U S BR e I E A RAA, Mg BTIR 3 0E S #UHAE L 2 iR e ot
WY, IEA] AT A OGRS SRR I ATRIR S o P2 540 R AR S Afd K AR U AR Ss T- 22 A B
Tk, RFEFHFWAE TEEAWIER . “IMEBELINER ‘Gl NA 87 58 42
R, EERAAMREFRER” o B, SR ME RPORIME B R EE ., pUR G
BHEARE “EMRIPUR” (structured immersion). 4544 TR H DAEEREOGE #EE N He R, R S8 s
BHARFRIT BRI LR Bl 2 RN B 7 S RIAFNEF F IR E . AT, FllinEiia
fR) B —7 A SR “ B FfAF. BEEEER Z, HBE S S RN E 2 IR ) B, &
W EBRATIEER H A G S ERGM S &, e XU 08 EREE, M R T2k il
W2 AT B AR A 2 AN R T, b el ORISR 5 SE BT T RS . 3Rl A RIFE AT b
I, B3 )2 T E0M B R) A SCA i 5 o AATTFE SCAGER ) MBS . AR TS RRYE AN J7 2056 07 T ) 22 7
ZFBMMAERL PSR, SEANESIELTRZER, Mm-St KL, e
SCAGAZ R B 7 72 i RT3 G0 58 B AR O JE FR RS (R D) 75 22 6] PR 57 5 B\ il 1 2% STV TR 22 5 AR 2
SJHEPRR G bRk, EFEZA THAFEE K ARSI, 58 DL N SCRERE AL, IXFE
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5 005 A AR LI 57 50 sl b AR SRV, ST SN BUBURIEAT (R (IR U3
4. MRABFZEEPRE S U IBRETHNA

E 5 5 Ll E e (ERTa L siE) o (FHEE) o GMRERE) SR, 7fF£XL
W BAN IR Al b, AAERREEMEES 5H PN, MR RS R ENEEANEBHE
A AN S A1) BUMIITTR 1R (AR5 2 BOA 51 AT TR A TR (R A5 4 _E B
BRAF L) S T TR AR BRITR 3N
4.1. EfRRE ST REBRFARTHIFRLITR

Rpl—: BB RERERE, 2EL A OBEERE

£ (EPREACE Ll geif ) X TT3RAET, SUSQERA T2 AR EE AR (AR AT R
W, kst AL RIEN BRIsREE, BRR AR WIREIAE . fE A F] . RGOS,
Hxk, tHeREAG R ERE 2, RIS R, BRI R AR 2 S5 AN E 15
(1528 o T [EI AR, ASEERTT RV & P IE W R 205 2 AR B, il D eitia Rt . Aeit
BT R, TRCTE R SRICEEIAE . DRI S S RN AR O H B R I L AR A
SCRIBAEAE 2 LER N AE

FEHCF R A, TR OE B CRTE T BT TR A ST R TR 4
RN IR, Dl O ECDON S8 K R . AEREETTIR S, IR — A4 R 2 8 R AR IR
B ORAELINEE, SRl TURE P ISR, HRIPTA ARG ER . AEMBIREITA, siEn
FHIGERRR, L 2RI, IR, AR SRR . SRR R R . [,
B HR T 2 A AR R AT B S B S SOl R, (A B2 A R, HERZEAE
FRFIETE M AR, A R AR R A A i 2 ZOK

ZMEE AR A N FZ M), THS LR SA N W), &—kimshas, —4
AT R 2 R NI SR . ARG IAEL T A BB IR A

RBI=: QRARBERREFES, ZES/NMEDER

£ (R 55908 AR A2, ARZ RSG5, AR 5516 S AN RO S5 o 4 xd S
JURIRHA RSV S R RS ARL IGERE. TUAEZAE T HIEA R G, HETT0R
SRS, eSO, — 3 R AR ol s, — 0 A A P i o, Al AT
FEIXHE (T 152 P D SCHEAT VB A s AR S5 U5 h, AT DU 55 i, k22 A DA TR B
252U, WOEMRINBGE, FISESCHTVAME AR 127 S5 RAT 5, ST DRI 58 TR N B
Wege R AN RAFRATIE A R SRR, FAEMEARINET G A RUTESFHAT
23R FREA . RPN RS, FEAER T RN R, FR IR
7 IR - UL PR AR TR . AER AR T2 . TARMAER,

4.2. FIMSt R FBEHITARABFES

BER—: 2RIRAES, BRFEIZHL

SR R TIR NBCAREEZN A Jr . JURBR RIS HER DT ES 1
BRI HARIUR AR M 26 2 ), DABOR S 2138 A I3l Seaa RIS R A 0 ST s LG DI Ak
W= A HA (R HEAE L - Amold 3128 1 J LRI R ey 27 ST SLIK i, b PR AT S A1 55 A AT oK
S 1 E N SERAESS s S h SR AP L, ARSI 2 AR kAN A 1R e A
CAA A BRI K 22 2005 Bl BRIE, DR BRI AE 55 Y U A0 2 S B TR rhon iy, AL 513 R B
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IRENAT LI PORARI AL AT — T 55 (5 ) 808 TAE) I g 72 A 1), AR 55 R 0 2 il 27 2
HEWRE ERBETUE ST ZFH TR, ET4E. i, SR ko R A
DURARLS N — Pl AT 1 A TR B . R R 2 DL iy £ R 48 5, LB S
A PR AR N TSR ANEEA, AR S PR LA PRGBS 5 S A S, RS RS A, RS
AT RS A 2], Ak AR DUR AR IS A Rl 58 R E [ SR S5, TR s iy i i 5 2 S 0 .

ERZ: gH5190R, BEREFARE

FUT W E PR NFE S, S 5REBRNREHFIAT, mt I REEIERL. HilFiglitic
B, RTEBHME UMRIE, EAETEFENEAE GIRE . s, &k dE s 7 5
MERAHI A & UGN S . WAL 2 B B R 4A (provision) 25 B A A (manned) I 52 (crew) . AR 4E
(maintenance) 5 JLF AN RME I, FCA HAFE 0905 B R Lk 25 AR 7R SR AN [RIRE S J7 20 Bt b 3 2 B 40 A O
I TETERIE 7R G AR PR, Wik #2370k 4% ¢ R (establish business relations). 14 (enquiry)~ & L (offer)
A (counter-offer) 55755 A G WERI AT . Ak RE BT DA B PR BT EAS 5] KUK RO 15 /N b (] BAALE 2%
EHOHEIMAFRTER), kA EREHCIEE RS . EEBVER, ZRE 2R SEEZR A&
THHMEREAS — 01, HMERE DARG & T AR 2 AR A IR N B, kS AR A0 15 A8 U AR e A4 Hh B TG Hs 7 It
58 T SOV B AT (P RE B /N B R ), XEEER T 2 2 ATA KB PECRIE, RAIA K.
BN, BUNTHEENNKSE, RG] SRS TE L. XM BT, FUTRLAE 22 5 o
AN, IREFHARIL T ITAE B Z) . [RIN L AT LA T 22 Fh 22 FF 1) S8 i ORI smin VS5 A 2% 2] . L
W IR, T AT DB AR SCIRC B B, Lk 22 AR AT ] 2 )3 I S R SR tHAH G BRI . ANUn s el
o), bftE TR MBERIERE ). RS AR IREE . RS AR, Xk iR m AR R A )
Do, WA EMBESHE, SRTFIRE R, SR ST K

ER=: G5ERNE, ARABEEIR

HEFERBMNERAT 2 KBRS &, BB ERSEHFRNNZEE - FF—RE
TiEEAREZE, Zi. ZANRKEZEZ L. EEFRE SRR ECE T, 7T ASE S E RN 4
PR EE MR E S, A BB E TR I EHCF B0 S PR SIS S b, 3 H E R S BTN 100%
FR(100% cotton)iil whidk th RG], S5GFsmtFar, 1k UG TR 4 A8 H Kk 5 AR 3 (1A 5K
AR A RIEIEZEZ %, FNEEEAE A SETHE, TS5 KRS, Zmn
DL & LLACER G 5

TEMFIB AT, G600 Ligim s HE, B4 A R E A ERN N, b¥4S
5505 V8 A DG IS it 2 I8 AR AR R A DA BGRHE W A BR A BRI B B R S N 2% . [RIB ik22AE D IR 2]
PR D0 e 2 1 A A A AT DL R B N 250 A=, TR 4 BRE 5 K R s KA R R
XA B A AR R S AR AR R AR SN DG [ bR . Bl TR 2 Kk R DL E PR T
R (%, E R 5 A E KA h i BBk R, R AR o hr sl 1 42 B i) H
S, FrLAES )i EBRH R S S P A ot R 22 b H 30 2R R R BR 5 (AR DGR [ B . B0TAE
T DUSE 2 M 0GR X S [FT I 2, AR ] A B ORI S 3, LR AR TR AR IX S R R ) R
W E S, HEIER ARG SCRIRER R R, FFREEO ARG IR R IA H SR . XA T R R
TNV IR AT BETE 5 % )21, MR ErER TR, R g HZ R EMrEETA.

43. ROFIRASMHRARABFEIR

TE—: FENKEHETIR
FEB BN TR HE T 1 5% 21 3l 5 2 B A BN HOM I i 2 1 AR I A B AN B . 2k b
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HorstEAER R, BOAMMROIENEMETE . SR, UIashr. 8%, BOTRS 2% LK
BRI, R R AR, ST, AR IE RS hrde Hh. thind
NIENYS SR I22 &2 EPSIVE S VIEIE NS e DI N SR ES0) AN A R VAR S € 2N SR SCEh i PR
77 AT LT A JF N BB . fERE RIS EeA, BUTHA] DLE AL A THE . $R iR 5
PR FOUL AT, RRE SRR AR . AEAE B AR K, WIS 532 BRI BT IR
. BOTAT DS BRSO WEsh, BIEESERIER PPT. FEEALAL. MUy 45
SFEARLL AR R SR AMAL ERIEM R ET I, IR E TIRENL EHEAR,
Wi 7oA R H RV, $RTE 7O, 5 T AEO. R E T At AL AR BTN
EINELE

TE=: B VRERFENMTRABERE

FEHCAEAE T, X RN S A AR AR SR 0 15 B2 ) 81 AR 5 222 M e ik i Rasis Y, WL
BRI PEREEE. FANBEERNRRR D, REFREBITINE, ARLZIEYS]
BAEX AR PEE R AR B . — i R W DA AR VR R TR I IR . AR AR SR
WP ST, B ARSI 5, A2 S SN B LSt R AR SR U v, B EAT S X i A
OISR, XS B ICHAR R SEAE CIERE . SEENT ) EEOCH Ba .

EEGE R ARAERX AR AR, FATBUNA B LA e, BT 7 ZEARYE TRAE A 7t
FERF ZI 4R H AR, R IRBIER BT aRAINREENE, e E A, ST M.

5. &hig

VOR AT A G AR RIRT 15 5 2R8R H 523, H O AR A E A Uk, kSR TTR
FE—ERAEH, MG ZAE TG, S0 H EHRER, Mk —ENE . Bk
I BA R TE, I8 T AR A 2 I [ B B2 2 & TR SR s 15 8. BUMAE 4L LR B 221
REREHT, AU TR BT E R 52 5 ML JEE AN 7 i 20 A R BUE VR E RS 5T, i 2 A AT IR S
R R A A BUERS E IR B 55, B i R 2 S G o (R SR B SR 2 2 op R B B AR
BOA BRI 2 ) I REAN R SE B 22 )i e . LB E B HATR APTR U, b —20RIZH “
W7 U, BEAT 2SI AT D St e DRERIN 2 T 5 SN s DA 2272 (R IR AN R AR 2 R AR U 5 2, 2k
B A CE RN NI S ) BB, BRI R BE PR 22, (22 E A S EUT R IE H kR . AU
nik, PURSHITREANE R R S8 22 ST AT T B, 2 ITAREESS 8 G R MR S, @A
W PREIIMAESC R, HHCHEAENE . TR RIT, IAILRGRYT, HAR R A . IXHE
AR EIEE X EMES), e RIEAER BRI, RS 2B NEE R ARG k24
PR IRE ] IR RS, AROECOR NS ST AR FE RGN . A2
FATH B BB BB — AN R AR S S I AN AR, B S a5, SRR R, ARGHARAR[3].

AT, WERAETE Hitie VTR A, R s 2 A K, At it e ki
P2 3 TR K 2 S Ko RS2 EAE PR RS oA ROt e B E 122 IR 55, g s 5
FARR

SE

[11 AEBE. VR [EB/OL]. http:/baike.baidu.com/view/2489206.htm, 2023-06-21.

[2] Csikszentmihalyi, M. and Csikszentmihalyi, I.S. (Eds.) (1992) Optimal Experience: Psychological Studies of Flow in
Conscious. Cambridge University Press, Cambridge.

[3] B BAHEC RERESEEE P RIUORBEEE S SEBI]. RS R, 2012, 20(6): 78-80.

DOI: 10.12677/ces.2023.118343 2325 eI G=R Tl


https://doi.org/10.12677/ces.2023.118343
http://baike.baidu.com/view/2489206.htm

%

[4] #EWr. SEE/NY SEI SR R AR #F5EHEEIRIR), 2018(2): 122-124.
[5]1 EB INERPUEAEEZ[T]. BAMMEH, 1995(1): 5-7.
[6]  FBakf. MG BYTR RIE 5 HUF R K FIE BRI H[T]. B8 #5508, 2009, 29(6): 52-54.
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